
Ausführliche Beschreibung:

Idioms für Windows
Idioms sind Redewendungen, die in angelsächsischen Ländern zum 
täglichen
Leben gehören und den Kern der englischen Sprache bilden. Um die 
englische
Sprache zu beherrschen, muß man deren Idioms kennen.
Hier hilft Idioms für Windows. Das Programm ist eine Sammlung 
englischer Redewendungen und deren sinngemäßen deutschen 
Übersetzungen. Jedem Idiom
ist ein praxisnaher Beispielsatz zugeordnet.
Idioms für Windows ist ein Nachschlagewerk, beinhaltet aber auch ein
Trainingsprogramm zum Selbststudium oder für den Einsatz in Schulen. 
Dies
geschieht durch die Erstellung von Arbeitsblättern mit beliebig 
ausgewählten
Idioms, deren Übersetzungen dann nach dem Multiple-Choice-Prinzip
herausgefunden werden müssen.
Das Programm bietet alle Möglichkeiten eines modernen Windows-
Programms
einschließlich kontextorientierter On-Line-Hilfe und automatisch 
eingeblendeter Quick-Info.
Idioms, Übersetzung oder Beispielsatz können über die Windows-
Zwischenablage
problemlos in eine Textverarbeitung übernommen werden. Eigene Idioms 
können
aufgenommen werden, existierende Idioms editiert werden. Die 
Volltextrecherche
erlaubt das schnelle Auffinden von Begriffen in Englisch oder Deutsch. 
Auch ist eine Druckvorschau vorhanden.
Idioms können in Gruppen nach Themen zusammengestellt und 
ausgedruckt werden.
Die umfangreiche kontextorientierte On-Line-Hilfe macht eine gedruckte
Bedienungsanleitung überflüssig.
Idioms für Windows empfiehlt sich für den Einsatz an Schulen,
Übersetzungsbüros, England- und Amerikabesuchern und auch einfach bei
Liebhabern der englischen Sprache, die auch einmal schmunzeln wollen.
Die Vollversion von Idioms für Windows beinhaltet über 4300 Idioms und 
kann durch Registrierung zum Preis von DM 50,- beim Autor bezogen 
werden.

Kurzbeschreibung:

Idioms für Windows. Sammlung von englischen Redewendungen 
(Idioms) mit Übersetzungen und Beispielsätzen. Nachschlagewerk mit 
Volltextrecherche und Modulen zur Generierung von Arbeitsblättern und 
Multiple-Choice-Aufgaben. Übernahme der Idioms, Übersetzungen 
und/oder Beispielsätze in Textverarbeitungsprogramme über die 



Windows-Zwischenablage problemlos möglich. Zielgruppe: Übersetzer, 
Studenten, Liebhaber der englischen Sprache.
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Hinweis: Unterschied Shareware/Vollversion:
Vollversion erlaubt Drucken und Editieren und beinhaltet über 4300 
Idioms.


